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 ی باسمه تعال 

 ل پزشکیفقه / مسائخارج  :درس

 رایت بیماری واگیر و س   :موضوع

 ه دامت برکات ی استاد قائن حضرت

 

مشهور   می . گفتستیچ ر ی و واگ تیدر مورد سرا عتیموضع شر  نکه ی»لَا عادْواى« بود و ا تیروا یدر بررس  بحث

اند مثل جواز فرار از وبا و  را هم مترتب دانسته یاست و بر اساس آن احکام ت یواقع نی ا رش یفقهاء و علماء پذ  نیب

 نداشت فرار وبا از معنا نداشت.  تیواقع  تیاست و گرنه اگر سرا تیاحتمال سرا رش یبر پذ  یطاعون که مبتن

: »و یجوز الفرار من الوباء و الطاعون، و ما في بعض الأخبار من أنّ الفرار من  ند یفرمای در عروة م  د یس  مرحوم

فرار من الجهاد مختصّ بمن کان في ثغر من الثغور لحفظه. نعم لو کان في المسجد و وقع الطاعون في  الطاعون کال

 ( ۲۲، صفحه ۲جلد  ، یأهله یکره الفرار منه.« )العروة الوثق

 جا ندارد.  زین د یمذکور در کلام س   یاستثنا ی داد حت  م یخواه حیالبته بعد توض که 

است    ی قطع  با یو آله تقر  هی الله عل  ی صل  امبر یاز پ  یری تعب  ن یصدور چنمعتبر است و    ی از نظر سند   ت یروا  م یگفت

 را کنار گذاشت. تیروا توانینم یو لذا با اشکال ضعف سند 

از احتمالَت  ی کی. میآن ذکر کرد یظاهر  ی »لَا عادْواى« پنج احتمال در مقابل معنا ر یتعب  ح یو توض ر یتفس در

همان    ردار یواگ ی ماریاثر متعارف ب می موضوع است و ما گفت ی آثار به لسان نف ب یاز ترت ی نه ری تعب ن یبود که ا نیا

است    اتیروا  یبه مضمون برخ   ه یاز خروج از شهر است که شب  ینه  قت یدر حق  ریتعب  نیفرار و خروج از شهر است لذا ا

به   یتراثر روشن  ن، یاز ا ریهم داخل در آن نشود. غ یاز آن خارج نشود و کس یآمد کس یکه اگر طاعون در شهر

 کنند ی و معاشرت با آنها تحرز م گرانیاز د تیاشخاص از ترس سرا یعنیاست  یکه همان تحرز و دور رسد ی ذهن م

.  د یتحرز نکن ماریاز اشخاص ب  ، یماریب ت یاز ترس سرا یعنیکردن است  یاز تحرز و دور  ی نه ی به معنا ر یبتع نیو ا

 تی معنا باشد که بر سرا نیهم به ا « ی»لَعدو ر یتعب  د،یبر حسد اثر مترتب نکن ی عنی»لَ حسد«  ر یور که تعب همان ط

از   ی مورد چیبر ه نکه ی. البته نه اد یتحرز کن گرانیو به واسطه آن از معاشرت و ارتباط با د د یاثر مترتب نکن ر یو واگ

محسوب    رداریباشد که در آن زمان واگ  ییهای ماریاثر بر ب  بیاز ترت  یبلکه منظور نه  د یاثر نده   ب یترت  تیاحتمال سرا

 ۲۲ جلسه:

 ۱۳۹۹فروردین  ۱۳ تاریخ:
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  وسواس اثر به نحو  ب یمراد ترت ا یاند و نبوده  ی در واقع مسر های ماریآن ب ایاست که  ن یو علت آن هم ا اند شدهی م

 است.

 زم است: . اما ذکر چند نکته لَمیمطرح کرد ت یروا نیا ی هر حال چند احتمال برا  در

و آله ابتداء فرمودند »یاا أاعْراابِيُّ فامانْ أاعْداى   ه یالله عل ی صل امبر ینقل شده است که پ ی کاف تی: آنچه در روااول

  ی برهان بر ابطال ادعا قت یشتر چطور مبتلا شده است؟ و بعد فرمودند »لَا عادْواى«. جمله اول در حق نیالأاْوَّلا« اول

 مطلب:  حیاست. توض یاعراب

  ن یبا ا امبر یاست که پ دانسته ی م تیرا سرا یماریبه ب یتنها راه ابتلا  یاست سوال شود که مگر اعراب ممکن

 اند؟جمله قصد ابطال توهم او را داشته 

  یعنیابطال کردند.    تی سرا  ی را بر ادعا  یکلام، حجت اعراب  ن یو آله با ا  ه ی الله عل  یصل   امبر یگفت پ  د یجواب با  در

اند فرموده  امبرینباشد، پ یمسر یهای ماریطور باشد که جرب از ب  نیرا مطرح کرد و اگر واقع ا تیاله سرامس یاعراب

داشته باشد همان   یگریعلل د تواند ی بلکه م ستین یماری آن ب دن بو یبر مسر لی در اثر اختلاط دل ی ماریبه ب یابتلا

در    نکهی. پس استیمطرح ن تیآن شتر بحث سرا ی که در ابتلا  ی مبتلا شده است در حال  یماریطور که شتر اول به ب 

  مار یدر صورت اختلاط ب  نکهیبه صرف ا  د یو نبا  ستین  یماریبودن ب  یبر مسر  لیدل  افتد ی اتفاق ب  یماریفرض اختلاط ب

  یماریمکن است علت بحکم کرد بلکه م یماریداشتن ب ر یبودن و واگ  یمبتلا شد، به مسر یماریبه آن ب یگرید

در   ی کلام برهان اعراب ن یبا ا امبریشتر به آن مبتلا شده است. پس پ ن یباشد که اول یلیهم به همان دل  گر ید واناتیح

بودن   ی بر مسر ل یدر صورت اختلاط، دل یماریبه ب  یتلااند که صرف ابرا ابطال کرده  یماریبودن ب یکشف مسر 

است که بر اساس ارتکاز آن    یدر موارد   تیسرا  ینف  نیکه ا  ستین  تیفرمودند سرا  امبریپ   نی. و بعد از استین  یماریب

 بوده است. ی مسر ی ماریموقع ب

  ست یطور ن نیبه واسطه معاشرت و مجاورت است. ا تیسرا یبلکه به معنا ستی ن تیمطلق سرا ،ی: عدو دوم

 های ماریمحسوب شود. و گرنه همه ب  ی مسر  ی ماریود که آن بباعث ش   گر یبه شخص د  یاز شخص   یماریکه هر انتقال ب 

مبتلا   ی ماریو آن شخص هم به ب ود ش  ق یتزر ی گرید ماری به ب  ی ماریاگر خون ب ستیطور ن ن یخواهند بود. ا ی مسر

 محسوب شود.  ی مسر ی ماریشود، ب
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  ی گریبه د  ی از کس  یماریاست که به خاطر معاشرت و مجاورت، ب  نیا  «ی و »عدو  یمسر  یهای ماریاز ب   منظور

در اثر معاشرت و مجاورت   های ماریب یاند: برخدو دسته  های ماریاساس ب نیمنتقل شود مثل وبا و طاعون و ... بر هم

در اثر معاشرت   یعنی  ستین  یستند. مثلا سرطان مسر یگونه ن  نیا  های ماریاز ب  یو برخ  کند ی م   تیهم سرا  گرانیبه د

و ... ممکن  ق یهم به واسطه تزر گریبه شخص د  ی هر چند ممکن است انتقال آن از شخص شودی منتقل نم گران یبه د

 .شوند ی محسوب نم ی که در خون وجود دارند مسر  یعفون یهای ماریب یبرخ  یباشد و حت

است که با معاشرت و مجاورت   یمسر یهای مارینوع ب نیناظر به هم د یاز مجذوم فرار کن نکه یمثل ا یریتعاب

  ت یسرا ینکته هم توجه کرد که پس منظور نف  ن یبه ا د ی»لَا عادْواى« با یفهم معنا  ی. براشوند ی منتقل م  گرانیبه د

 معنا ست.   نیبه هم

قرار گرفته است که    حیمورد اشاره و بلکه تصر   یو عدو  تیداشتن سرا  قتیوقوع و حق  یمتعدد  اتی: در رواسوم

و بر   شد ی م د یظهور رفع  نیاز ا اتیبر اساس آن روا د یهم ظهور داشت با تیمطلق سرا  ی اگر »لَا عادْواى« در نف یحت

 .شد ی حمل م یگرید  یمعنا

وابااءِ وا الطَّاعُونِ إِلََّ ماعا وُجُوبِ الِْْقااماةِ  را مرحوم صاحب وسائل در »باابُ جاواازِ الْفِراارِ مِنْ ماکاانِ الْ   اتیروا  نیاز ا  یبرخ

 « جمع کرده است.فِیهِ کاالْمُجااهِدِ وا الْمُراابِطِ 

أالْتُ أاباا  هِ ع قاالا سا بْنُ إِبْرااهِیما عانْ أابِیهِ عانِ ابْنِ أابِي عُمایْرٍ عانْ حامَّادِ بْنِ عُثْماانا عانِ الْحالابِيِّ عانْ أابِي عابْدِ اللَّ  عالِيُّ 

أُخْراى أاوْ یاکُونُ فِي مِصْرٍ فایاخْرُجُ مِنْهُ إِلای غایْرِهِ   نااحِیاةٍ عابْدِ اللَّهِ ع عانِ الْوابااءِ یاکُونُ فِي نااحِیاةِ الْمِصْرِ فایاتاحاوَّلُ الرَّجُلُ إِلای 

 رابِیئاةٍ کااناتْ بِحِیاالِ الْعادُوِّ فاواقاعا فِیهِمُ الْوابااءُ فاهارابُوا مِنْهُ فاقاالا راسُولُ  فاقاالا لَا باأْسا إِنَّماا ناهای راسُولُ اللَّهِ ص عانْ ذالِكا لِماکاانِ 

 (1۰۸، صفحه ۸جلد  ، ی)الکاف ص الْفاارُّ مِنْهُ کاالْفاارِّ مِنا الزَّحْفِ کارااهِیاةا أانْ یاخْلُوا مارااکِزُهُمْ   اللَّهِ 

 است.   یو بلکه قطع حیاز نظر سند صح تیروا

از جابه جا   یبر نه یآله مبن و   ه یالله عل ی صل امبریاز پ ی تیکه در جامعه آن زمان روا دهد ی نشان م  ت یروا مفاد 

السلام سوال کردند و امام   هی اساس از امام عل ن یکه وبا در آن بوده است وجود داشته است و بر هم یشدن از مکان

و   یو سنگربان ی است که متکفل مرزبان ی متوجه کسان امبری پ یدادند که نه ح یرا توض امبریپ ش یالسلام هم فرما هیعل
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وبا مجوز فرار از    تیوبا وجود دارد اما احتمال سرا  تیدرست است که احتمال سرا  یعنیاند  دفاع در مقابل دشمن بوده 

 هم مبتلا شود.  یماریب نیه ااگر فرد ب  ی و ماندن در آنجا جزو دفاع و جهاد واجب است حت شودی دشمن و جهاد نم

سوال کنند؟ اگر    ییاز جواز جابه جا  د یروشن است و گرنه اصلا چرا با  ری و واگ  تیبر وقوع سرا   تیروا  نیا  دلَلت

در جواب   د یالسلام با ه یکه هست جابه جا شود؟ بلکه امام عل یاز مکان د یچرا فرد با افتد ی اتفاق نم ر یو واگ تیسرا

 جا به جا شوند؟  اناز آن مک د یندارد و چرا با ت یواقع  تیسرا فرمودند ی م

 اند:نقل کرده  رة ی بن مغ ی از عل د یرا مرحوم صدوق هم از عاصم بن حم تیروا  نیهم رینظ

دا بْنِ أابِي عابْدِ اللَّهِ  مُحامَّدُ بْنُ مُوسای الْمُتاواکِّلِ راحِماهُ اللَّهُ قاالا حادَّثاناا عالِيُّ بْنُ الْحُسایْنِ السَّعْداآباادِيُّ عانْ أاحْما   حادَّثاناا

الْبالادِ یاقاعُ فِیهاا  فِي  عابْدِ اللَّهِ ع الْقاوْمُ یاکُونُونا  لأاِبِي  تُ قُلْ  عانِ ابْنِ ماحْبُوبٍ عانْ عااصِمِ بْنِ حُمایْدٍ عانْ عالِيِّ بْنِ الْمُغِیراةِ قاالا 

  إِزااءِ وْماً بِذالِكا فاقاالا أُولائِكا کاانُوا راتاباةً بِ الْماوْتُ أا لاهُمْ أانْ یاتاحاوَّلُوا عانْهاا إِلای غایْرِهاا قاالا ناعامْ قُلْتُ بالاغاناا أانَّ راسُولا اللَّهِ ص عاابا قا 

لِكا  یاثْبُتُوا فِي ماوااضِعِهِمْ وا لَا یاتاحاوَّلُوا مِنْهُ إِلای غایْرِهِ فالامَّا واقاعا فِیهِمُ الْماوْتُ تاحاوَّلُوا مِنْ ذا  عادُوِّ فاأاماراهُمْ راسُولُ اللَّهِ ص أانْ الْ 

 رِهِ کاالْفِراارِ مِنا الزَّحْف الْماکاانِ إِلای غایْرِهِ فاکاانا تاحْوِیلُهُمْ مِنْ ذالِكا الْماکاانِ إِلای غایْ 

 ( ۵۲۰، صفحه  ۲)علل الشرائع، جلد 

 هم قابل استفاده است. تیروا نیهمان معنا از ا که 

 الَخبار ذکر شده است:  یدر معان  یگر ید تیروا

ا مُحامَّدُ بْنُ الْحاسانِ الصَّفَّارُ عانْ أاحْمادا بْنِ مُحامَّدُ بْنُ الْحاسانِ بْنِ أاحْمادا بْنِ الْوالِیدِ راضِيا اللَّهُ عانْهُ قاالا حادَّثانا  حادَّثاناا

فِي بالْداةٍ وا أاناا فِیهاا  یاقاعُ  أاباا الْحاسانِ ع عانِ الطَّاعُونِ  امُحامَّدٍ عانْ أابِیهِ عانْ فاضاالاةا عانْ أاباانٍ الأاْحْمارِ قاالا: ساأالا باعْضُ أاصْحاابِنا 

  لُ عانْهاا قاالا ناعامْ قُلْتُ عامْ قاالا فافِي الْقارْیاةِ وا أاناا فِیهاا أاتاحاوَّلُ عانْهاا قاالا ناعامْ قاالا فافِي الدَّارِ وا أاناا فِیهاا أاتاحاوَّ أاتاحاوَّلُ عانْهاا قاالا نا 

زَّحْفِ قاالا إِنَّ راسُولا اللَّهِ ص إِنَّماا قاالا هاذاا فِي قاوْمٍ  وا إِنَّا ناتاحادَّثُ أانَّ راسُولا اللَّهِ ص قاالا الْفِراارُ مِنا الطَّاعُونِ کاالْفِراارِ مِنا ال

أامااکِناهُمْ وا یافِرُّونا مِنْهاا فاقاالا راسُولُ اللَّهِ ص ذالِكا فِیهِمْ.   ونا کاانُوا یاکُونُونا فِي الثُّغُورِ فِي ناحْوِ الْعادُوِّ فایاقاعُ الطَّاعُونُ فایُخالُّ 

 ( ۲۵4حه الَخبار، صف  ی)معان

  ی اساس هم دور نیاست و بر هم ت یو واقع قت یحق ر یو واگ ت یکه سرا دهد ینشان م  ی به خوب ات یروا نیا

 به جواز فرار از وبا فتوا دادند.  یزد ی د یاساس هم مرحوم س  نیاشکال ندارد و بر هم تی کردن و مراقبت کردن از سرا
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السلام    هی بن جعفر از امام کاظم عل  یعل  تیاند رواکه بر اساس آن استثناء را ذکر کرده   ی السند   حیصح  تیروا  اما

 است:

یاقاعْ فِي ماسْجِدِهِ الَّذِي  ساأالْتُهُ عانِ الْوابااءِ یاقاعُ فِي الأاْرْضِ هالْ یاصْلُحُ لِلرَّجُلِ أانْ یاهْرُبا مِنْهُ قاالا یاهْرُبُ مِنْهُ ماا لامْ  وا 

 ( 11۷بن جعفر، صفحه   ی)مسائل عل  مِنْهُ  هارابُ یهِ فاإِذاا واقاعا فِي أاهْلِ ماسْجِدِهِ الَّذِي یُصالِّي فِیهِ فالاا یاصْلُحُ لاهُ الْ یُصالِّي فِ 

اند چون مسجد محل توجه به خداوند است و اگر فرد از مسجد فرار کند مثل  گفته   تیروا  نیا  هی توج  یبرا  علما

به مسجد   ی اگر دشمن  ایاست. آ  ب یکه ذکر آنها از علماء عج  ه یتوج  نیدانده است و امثال ااست که از خداوند رو گر   نیا

 دارد؟!  اتاز مسجد خارج شود با توجه به خدا مناف یحمله کند و کس

شود فرار از آن اشکال ندارد اما به   داریپد  یی مساله است که اگر وبا در جا نیناظر به ا ت یروا ن ینظر ما ا به

برود فرار از   یگرید یو فرد از آن نقطه به جا د یایاز شهر وبا ب یانقطه  کیواقعا فرار از وبا باشد. اگر در  نکهیشرط ا

  ی ماریاگر ب  د یگوی م  تیروا  نیبرود فرار از وبا ست. ا  یگریوبا باشد و فرد از آن شهر به شهر د  یاگر در شهر  ایوبا ست  

بلکه اگر از   کند ی صورت اصلا فرار از وبا صدق نم نیاست در ا دهیشده است که به مسجد محل هم رس  ر یفراگ  یطور

شد   دایپ ییجا راست که اگر وبا د  نیا تیروا نیاست. مفاد ا یماریناقل ب قتی هم برود در حق یگرید  یآنجا به جا

هم   خواند ی که در آن نماز م ی کرده باشد که اهل مسجد  دا یگسترش پ یابه گونه  نکهی فرار از آن اشکال ندارد مگر ا

 .کند ی به آن مبتلا شده باشند فرار جا ندارد چون اصلا فرار صدق نم

  زیبود که فرار از وبا و طاعون جا ن یا اتیمفاد آن روا  شود ی سابق هم روشن م اتی معنا، مفاد روا ن یتوجه به ا با

فقط  ات یشهر فرار است؟ آن رواشده باشد باز هم خروج از  ر یفراگ ی ماریاگر ب ایآ ست؟ی به چ ی ماریاست اما فرار از ب

فرار در کجا    نکهیاند اما نسبت به افرار را حرام نکرده   امبریپ   نکه یا  وحرمت و منع فرار از وبا و طاعون بود    ی در صدد نف

  ی است که گستردگ ییکه فرار تا جا کند ی آن را هم مشخص م  ت یروا نیا ی باشد ساکتند ول ز یتا جا شودی محقق م

  یماریب  ازفرار  گر یاهل مسجد محل هم به آن مبتلا شده باشد و گرنه د یباشد که حت  دهینرس  حد  نیبه ا یماریب

صورت احتمال   ن یاست که در ا اد یدر حد ز ی ماریب ی رینشانه از فراگ ای ی ماریمسجد به ب  ی چون ابتلاء اهال ستین

منقول از   تیمعنا روا نیاند. و با توجه به اکرده  ی ریاست و لذا از خروج از شهر جلوگ ادیز یماریشخص به ب یابتلا

که در شهر هستند از آن   یواقع شد کسان یبود اگر طاعون در شهر آمده و آله هم که در آن  ه یالله عل ی صل امبریپ
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از   یادر نقطه  ی ماریب ایتلا شد مب ی مارینفر در آن شهر به ب کیاگر  ست ین نیکه مراد ا شودی خارج نشوند معنا م

که صدق   یشود به طور  ریدر شهر فراگ ی ماریاست که ب یبلکه منظور وقت  ستین زیشد خروج از شهر جا دایشهر پ

 . ستین زیصورت خروج از شهر جا نیاست در ا ی ماریب یکند شهر دارا 

که   اتیروا نیو ا ستی ن زیکه در آن طاعون هست جا یخروج از شهر گفتی که م ت یآن روا نیب جه ی نت در

بن جعفر پشتوانه همان   ی عل ت یو روا ست ین ی تناف چ یاست ه ز یخروج از منطقه مبتلا به وبا و فرار از آن جا ند یگوی م

بن   ی عل تینشود که با استفاده از روا ارجاز شهر خ یکه در شهر طاعون آمده بود کس یاست که در صورت  یتیروا

از شهر خارج    خواهند ی که م   یاشخاص   یکه احتمال ابتلا   یاست به حد   یماریب  ی ریمنظور فراگ  شودی م  دهیجعفر فهم

 . ستین زیگفته است فرار جا  تیصورت است که روا نیباشد در ا ادیز  ی ماریشوند و فرار کنند به ب

 بحث خواهد آمد. ادامه 


